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A montafna, aquel dia, era una montafia mdgica. Aqui, una cascada
de color azafrdn saltaba entre las rocas ; alli, llamas verdes se perseguian,
danzando a lo largo de una cornisa. Cabujones azules cortaban la linea
de los pastos, y coladas blancas se inscrutaban en un contrafuerte de
gres como la via ldctea en un cielo de verano. Cada vez que una nube
pasaba por delante del sol, el paisaje se deshacia para formarse de nuevo
en otros tonos. Los azules se pizarraban ; los amarillos tomaban tintes

de miel y los blancos de marfil. Después, el cuadro se deshilachaba como
un ensueilo, y renacia de su propia substancia, pero con angulos y volimenes

nuevos. Si no hubiera habido ese aire vivo que nos azotaba la cara y el sabor

a menta que dejaba en la garganta, hubiésemos creido que estdbamos en

casa del encantador.

Nos encontrabamos en el Appenzell, y la cima del Saentis, que llenaba, invariablemente,

el fondo de esos cuadros movientes, nos decia que no sofidbamos. Era la naturaleza que

26



\

se divertia en/crear esos juegos de colores y de reflejos: Y lo$ tonos que cubrnn S paleta.
era la flora: alpestre que se los prestaba. Los azules, eran| ‘azul-de gencmna y‘ Los morados
del morado (de la soldanela. (0

Se maravilla une de que haya tanto arte en la- natulaleza de quesepa d051ﬁcar los helechos
y las anemonms Comq Velazquez los encajes y los telc1opelos ,\]ugar con las horas d?«;l dla \
y utilizar los vapores de la mafiana y las sombras de la noche con la desfreza dé un C\laude
Lorraln Yo me decia que el Creador/tenia vocacién de palsa]mta Sl ademds, ha hecho
al, hombrc és para/ tencr pubhco “‘ NVl "'»'.. )
Ustea admlra ese decoro me /dijo el amlgo suizo- que me acompanaba Se parecc a| \una
brillante 1mprov1sa01on como todos los paisajes, que no son sino encuentros fzhces é Oue

hay que este mejor acordado, por e]emplo que ellabedul: y el abeto\'.que/comppn n el palsa]e,
nérdico/?| Sin| embargo, no habian premcdltado Vivir! ntos N6 1e d1re que, aqui, han
casado ala fucrza esas rocas y esas| amapolas de las cn'nas, csas anemonas y e$os prados
€s0s oqucdales y esas, campamllas 'smo que ha.n favorec1do la 1n011nac1on que 51enten
naturalmentc el uno; por el otro. No/es un casamxcnto de conven1en01a sino un ogsamlento
por, comphcldad Lo/que, Vd. ve ante sus ojos, es un jardin alp}no Esos. toqueé morados
que acentdian el mirador rocoso que se divisa alld, es la Soldanela Alpina, de la ffmlha de
las primuldceas, e%e retazo punteado que sirve de tela de, fondo a ese recodo. de cammp
es. 1& Swversm M ontana. Jardineros dlscretos aunque apasmnados vigilan® sobre Su
prosp\rldad “ i) \
La magia, vuelve por sus derechos. Se ha vestido a la montaiia. L{: han hecho un hermo%
vestido, de wisos cambiantes, como para una princesa que aguarda a‘ su novio. Un persona]e
tan 1mportantc como la montafia, no podia dejar de influir en la mo a. Tanto mas cuan%o
que a las/| mu]ucs les gusta muchisimo ataviarse con/do que hay mas a gusto en el umvef%b
Todo lo” que tiene caracter de eternidad, las encapncha por una terﬁporada Se las ha Vlsfo
Vestldas con ‘gasas, hurtadas al cielo, y con muaré prestado por la superﬁc1e de los I‘lOS' y
'anos\\Solo le% quedaba por desnudar/a Ia montaln para Vester‘e con su ro@a ” |

\los montes v, hasta en las escarpas de los ventisqueros y en los mistmos veﬁtlsqueros S
han mchnaéloy durantc meses, sobre esos/ jardines alpestres. Han mlrad como eﬁabagﬁ/
cincelados, en cada flor, los sepalos y foholos han sorprendide el Secreto'de esta fr
arqultectum de los estambres 'y del pistilo, conceblda para que v151tadoras musmales encon-

traran: 'Lcceso a ella, y Tegresaran cargadas de polen. Han anotado esas ar/mo’mas de colores -

2 / /
e

que forman 1as ﬂorés de las cimas/ |/ : N
Puede ser que| las ﬂores tengan un lenguaje, pero es restricto. En camb10 cantan perdida-
mcntc soble todo/ Tas que son h1]as del aire libre y de los horizontes, Han transcrito en
bordados la tra.ma melédica que/ Nas campdnulas inscriben en la falda de Ta montaiia, el
motivo, que, canturrean las soldanelas con los helechos en contracanto Kios
Usted que 1 llovara ese vestido en/el/que se abren las guirnaldas, llevara sobre si una cancién
alegre. Todos han cantado hacwndola el bordador, el modelista, la modistilla. La cancién
ha pasado de Suiza, en'la que han/hecho tejidos y bordados, a Paris que ha concebido
y ejecutado el vestido, como una, frase de una sinfonia pasa de las flautas a los violines.
Estard Vd. vestida de-melodia y de sonrisas.

JaMEs DE COQUET.

Presentamos aqui modelos, creados en Paris, con los especialistas de la industria textil suiza.
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